The Accusative Case

Direct object translation  Indicates the immediate object of the action of a
varies transitive verbBy far the most common use of the
accusative.
Matt 5:46&av dyanrionte tovg dyan@vrag VUAG
“If you love those who love you”
Double Person—Thing translation | Certain verbs take two objects, both of
Accusative varies which appear in the accusative case, bu

which stand in distinct relationships to th
action of the verb. One is tiperson
affected by the action, the other is thi@ng
involved in performing the action.

D

a John 14:2@xeivog budg d1ddéel mavta
8 He will teaclou [person]all things [thing].”
= Object—Complement translation | Other verbs take two accusative objects
> varies but the relationship of those two objects |s
= different. In these cases one is the
oo straightforwarddirect object of the verb,
2] . . .
= while the other is aomplement which tells
N us something about that object.
Rom 3:256v mpoébeto 0 Oedg ihaotriplov
“whom [obj] God put forwardas an atonement [comp]”
Matt 22:43Aavid €v mvebpat KaAel avTOV KOpLOV
“In the Spirit, David calleim [obj] Lord [comp].”
Subject of infinitive | translation varies | Often the subject of an infinitive verb will appear
in the accusative case. Sometimes the infinitive
will also take an accusative direct object. In
these cases one must distinguish between subject
and object simply on the basis of sense.
Luke 2:27¢v t® elcayayeiv Tovg yoveig to maidiov
“Whenthe parents brought in the child”
Adverbial translation The accusative acts like an adverb, describing the
(Manner) varies quality or character of a verbal action.
Matt 10:8 dwpeav éAafete, dwpeav dote
“You receivetfedy; givefregy.”
3 | Measure “for the extent of ...” The accusative acts like an adverb again, but
8 (Extent of “for the duration of ...” | this time identifies the extent or duration of the
= space/time) action. Answers the questions “how far?” or
el “how long?”
o John 6:1%AnAakdrteg . . . w¢ otadiovg €koot MéEVTE 1 TpLAKOVTA
> P : : »
gl . . . when they had rowed abougmiy-five or thirtyyards.
< Respect or “with reference to ...” | The accusative identifies the sphere, subject, pr
(general) “concerning ..." point of reference within which the verbal actign
reference is said to take plac®arein the NT.

Rom 10:5Mwvof|g yap ypdeet THv dikatooUvny trv €k T00 vipov
“for Moses writes [thisfoncer ning the righteousness based on the law.”




